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BIZOTTSAG
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MELLEKLET

a kovetkezohoz:
Javaslat — A Tanacs hatarozata
az ligyvédi hivatas védelmérol szolo eurdpa tanacsi egyezménynek a polgari és

biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodéssel nem kapcsolatos kérdések
tekintetében az Eurdpai Unié nevében torténo alairasarol
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2. MELLEKLET |...]

AZ EUROPA TANACS EGYEZMENYE AZ UGYVEDI HIVATAS VEDELMEROL (CETS 226. SZ.)
(LUXEMBOURG, 2025. MAJUS 13.)

Az Eurdpa Tandcs Szerzodéseinek Tara - 226. sz.
Az Europa Tanacs egyezménye az iigyvédi hivatas védelméral

Luxembourg, 2025. majus 13.

Preambulum
Az Eurdpa Tanécs tagallamai és az Egyezmény egyéb alairo Felei,

Figyelembe véve, hogy az Eurdpa Tanacs célja, hogy tagjai kozott nagyobb egységet
teremtsen;

Emlékeztetve az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo egyezményre (ETS
5 sz, 1950) és jegyzOkonyveire, valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaganak itélkezési
gyakorlatara;

Figyelembe véve az iigyvédek szerepére vonatkozo alapelveket, amelyeket az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete fogadott el a blinmegeldzésrél ¢és az elkdvetokkel szembeni
bandsmodrol sz6lé nyolcadik kongresszusdn (Havanna, Kuba, 1990. augusztus 27—
szeptember 7.);

Figyelembe véve a Miniszteri Bizottsdg tagallamoknak cimzett, az iligyvédi hivatas
gyakorlasanak szabadsagardl szo616 Rec(2000)21 szdmu ajanlasat;

Figyelembe véve az Egyesiilt Nemzetek Emberi Jogi Tanacsa 4ltal 2020. jalius 16-an
elfogadott 44/9. szamu, a birdk, eskiidtek és iilnokok fliggetlenségérdl és partatlansagarol,
valamint az tigyvédek fliggetlenségérdl sz616 hatarozatot;

Hangstlyozva azt az alapvetd szerepet, amelyet az ligyvédek és szakmai szervezeteik a
jogéllamisag meglrzésében, az igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférés biztositdsaban,
valamint az emberi jogok ¢és az alapvetd szabadsagok védelmének garantidlasdban jatszanak;

M¢ély aggodalommal véve tudomasul, hogy az ligyvédek szakmai tevékenységiik miatt egyre
gyakrabban valnak tdmadasok, fenyegetések, zaklatas és megfélemlités célpontjava, és

jogszerli szakmai tevékenységilk gyakorlasa soran mind gyakrabban szembesiilnek
indokolatlan akadalyoztatassal és beavatkozassal;

Elitélve minden ilyen tdmadast, fenyegetést, zaklatist és megfélemlitést, valamint
indokolatlan akadalyoztatast és beavatkozast;

Figyelembe véve, hogy az ligyvédi hivatas eltérd modon szervezddhet az Eurdpa Tanacs
tagallamaiban és az Egyezmény egyéb alaird Feleinek teriiletén;

Figyelembe véve, hogy az iigyvédi hivatds szabad gyakorldsat biztositdé nemzetkdzi jogi
keretrendszer megerdsitésre szorul,

a kovetkezdkben allapodtak meg:
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I. fejezet — — Cél, hataly és fogalommeghatarozasok

1. cikk — Az Egyezmény célja

(1)

2

Az egyezmény célja, hogy erdsitse az ligyvédi hivatas védelmét, valamint azt a jogot,
hogy a hivatast fiiggetleniil, megkiilonboztetéstél, valamint indokolatlan
akadalyoztatastol és beavatkozastol mentesen, tovabba anélkiil lehessen gyakorolni,
hogy az iigyvéd tdmadasok, fenyegetések, zaklatds vagy megfélemlités célpontjava
valna.

Az Egyezmény egyedi mechanizmust hoz létre annak biztositasara, hogy a Felek
hatékonyan hajtsak végre rendelkezéseit.

2. cikk — Az Egyezmény hatalya

(1)

2)

€)

(4)

©)

Az Egyezmény az ligyvédek ¢és szakmai szervezeteik szakmai tevékenységére
alkalmazando.

Az Egyezmény 5-9. cikkének rendelkezései azokra az ligyvédekre alkalmazandok —
amennyiben a konkrét helyzetiik tekintetében relevansak —, akik sajat orszaguk
szerinti szakmai cimiik haszndlatdval jogi tanacsadéast vagy segitséget nyujtanak,
vagy jogi képviseletet latnak el valamely F¢l teriiletén, és:

a) egy masik Fél éltal az Egyezmény 20. cikkének (1) bekezdése alapjan tett
nyilatkozat hatalya ala tartoznak; vagy

b)  tevékenységiiket az adott Fél vagy az Eurdpai Uni6 jogaval vagy nemzetkdzi
megallapodassal 0sszhangban végzik.

Az Egyezmény 6. cikke (Az ligyvédi hivatashoz fliz6d6 jogok), 7. cikke (A
véleménynyilvanitas szabadsadga) és 9. cikkének (Védelmi intézkedések) (4)
bekezdése a kdvetkezdkre is alkalmazando:

a) azok a személyek, akikt6l az Egyezmény 5. vagy 8. cikkének megsértésével
tagadtak meg, illetve vontdk vissza vagy fiiggesztették fel az iligyvédi
képesitést vagy miikddési engedélyt;

b) azok a személyek, akiket nemzetkdzi birésag vagy egy nemzetkozi szervezet
altal létrehozott szerv az eldtte folyo eljarasban eljarni jogosultként ismer el, az
ilyen eljarasban torténd tanacsadas és eljaras soran.

Az Egyezmény 6. cikke (3) bekezdése b) és c) pontjanak ¢és 9. cikke (4)
bekezdésének rendelkezései az ligyvédek altal a tevékenységiikben valo
kozremikodés ceéljabol  foglalkoztatott vagy alkalmazott személyekre is
alkalmazandok, amennyiben kozvetleniil hozzdjarulnak az iigyvédek szakmai
tevékenységének gyakorlasdhoz.

Az Egyezmény 9. cikke (4) bekezdésének rendelkezései az ligyvédek szakmai
szervezetei altal foglalkoztatott vagy alkalmazott személyekre is alkalmazandok az
érintett  szervezetek szakmai tevékenységének altaluk torténd gyakorlasa
tekintetében.

3. cikk — Fogalommeghatarozasok

Ezen Egyezmény alkalmazéasaban:

a) lgyvéd: az a természetes személy, aki rendelkezik az {ligyvédi hivatés
gyakorlasahoz nemzeti joga szerint sziikséges képesitéssel és felhatalmazassal;
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b)

g)

h)

igyfél: az a természetes vagy jogi személy, akinek, illetve amelynek az tigyvéd
tanacsadast vagy segitséget nyujt vagy akinek, illetve amelynek a képviseletét
az ligyvéd ellatja;

lehetséges ligyfél: az a természetes vagy jogi személy, aki, illetve amely az
¢rintett ligyvédet kozvetlenlil vagy kozvetve tanacsadas vagy segitség
nyujtasara, vagy képviseletének ellatasara kéri,

szakmai szervezet: az a képviseleti szerv, amelybe az {ligyvédek, vagy egyes
igyvédek, kozvetleniil vagy kdzvetve tartoznak, vagy oda beléptek, és amely a
nemzeti jog alapjan bizonyos feleldsséggel tartozik a hivatasuk szervezéséért
vagy szabalyozésaért;

igyvédi szakmai tevékenység: az a tevékenység, amely az ligyfél vagy
lehetséges ligyfél részére a nemzeti, kilfoldi vagy nemzetkdzi jog
értelmezésével vagy alkalmazasaval 0sszefiiggésben torténd tandcsadasra vagy
segitségnyujtasra, valamint képviselet ellatadsara, tovabba ezek eldkészitésére
iranyul akéar a letelepedésiik szerinti Felek teriiletén, akdr a tevékenység
végzésének barmely egyéb helyén, ideértve nemzetkdzi birdsag, vagy
nemzetkdzi szervezet altal létrehozott szerv eljardsaval ¢és munkdjaval
Osszefliggo tevékenységet is;

szakmai szervezet szakmai tevékenysége: az Egyezmény 4. cikke (2)
bekezdésének hatdlya ala tartozé barmilyen tevékenység;

hatésagok:

a)  nemzeti, regionalis és helyi szintii kormanyzat és kozigazgatas;

b)  jogalkotd szervek és igazsdgiigyi hatosdgok, amennyiben a nemzeti jog

szerint igazgatasi feladatot latnak el;

c) természetes vagy jogi személyek, amennyiben kozigazgatasi hataskort
gyakorolnak;

a ,.torvényben meghatarozott” és az ,egy demokratikus tarsadalomban
sziikséges” kifejezést az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl
sz6l6 egyezménynek az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga altali értelmezésével
0sszhangban kell értelmezni.

II. fejezet — Anyagi jogi rendelkezések

4. cikk — Szakmai szervezetek

(1) A Felek biztositjak, hogy a nemzeti jogi és szabalyozasi keret garantalja a szakmai
szervezetek fiiggetlenségét €s Onszabalyozo szerveként valo mikodését. A szakmai
szervezetek végrehajto szerveiket az alkalmazandé szabalyokkal 6sszhangban, kiilsé
beavatkozastol mentesen valasztjak.

(2) A Felek biztositjdk, hogy a szakmai szervezeteknek IlehetOségiik legyen a

kovetkezOkre:

a) azlgyvédek és az ligyvédi hivatas érdekeinek eldmozditasa és képviselete;

b) az {ligyvédek fiiggetlenségének ¢és tarsadalmi szerepének tdmogatasa és
védelme;

c)  szakmai magatartasi normak kidolgozasa és e szabalyok tiszteletben tartasanak

eldsegitése az Egyezménnyel 6sszhangban;
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€)

(4)

d) a hivatashoz val6 hozzaférés eldmozditasa és az ligyvédek folyamatos oktatdsa
¢s képzése;

e) egylttmikodés az iligyvédekkel, mas szakmai szervezetekkel, valamint
nemzetkdzi, kormanykézi és nem korményzati szervezetekkel jogi és
jogalkalmazasi kérdésekben, ideértve az ligyvédek szerepének tamogatasat €s
védelmét; valamint

f)  aziigyvédek szakmai jollétének elomozditasa és sziikség esetén az ligyvédek és
csaladjaik tAmogatasa.

A Felek biztositjak, hogy a kormany megfeleld idében és hatékony modon kikérje a
szakmai szervezetek véleményét az ligyvédek szakmai tevékenységét és a hivatasuk
szabalyozasat kozvetleniil érintd jogszabalyok, eljardsi és igazgatdsi szabalyok
modositasara iranyul6 javaslatokrol.

A Felek biztositjak, hogy szakmai szervezethez tartozasra vonatkoz6é semmilyen
kovetelmény ne gatolja az iigyvédeket abban, hogy a szakmai érdekeik és
tevékenységilik eldmozditdsa érdekében mdas szervezeteket alakitsanak, vagy mas
szervezetekhez csatlakozzanak.

5. cikk — A hivatas gyakorlasara valo jogosultsag

(1)

2)

A Felek biztositjak, hogy az iigyvédi hivatds gyakorlasanak engedélyezése, az
engedély fenntartdsa és az 4jboli engedélyezés térvényben meghatarozott szabalyok
szerint torténjék, ¢€s:

a) tisztességes eljarasban alkalmazott objektiv, relevans ¢és  4tlathato
kovetelményeken alapuljon; valamint

b) mentes legyen minden, az Emberi Jogok Eurdpai Birésaganak joggyakorlata
alapjan tiltott okon alapulé megkiilonboztetéstol.

A Felek biztositjak, hogy az ligyvédi hivatds gyakorldsdnak engedélyezésére, az
engedé¢ly fenntartasara és az 0jboli engedélyezésre vonatkoz6 hatarozatokat szakmai
szervezet vagy mas fliggetlen szerv hozza meg, és azokkal szemben torvény altal
l1étrehozott, fiiggetlen és partatlan birdsag eldtt jogorvoslattal Iehet élni.

6. cikk — Az tigyvédi hivatashoz fiizo6d6 jogok

(D)

A Felek biztositjak, hogy az tigyvédeknek lehetdségiik legyen a kdvetkezokre:

a) jogi tandcsadds, segitség és képviselet kindldsa és nyujtasa, ideértve azt az
esetet is, ha erre az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelme céljabol
kertil sor;

b)  barmely természetes vagy jogi személy ligyfélként torténd elfogadasa, annak
visszautasitasa, valamint az ligyvéd—iigyfél kapcsolat megsziintetése;

c) azonnali ¢és hatékony kapcsolattartds az ligyfeleikkel és lehetséges
tigyfeleikkel, akkor is, ha azok szabadsagelvonas alatt allnak;

d) olyan személyként vald elismerés, aki jogosult arra, hogy tligyfelei szamara
tanacsot adjon, segitséget nyujtson és ellassa képviseletiiket;

e) hatékony, indokolatlan késedelemtdl és korlatozastol mentes hozzaférés az
illetékes hatosagok és birdsdgok birtokdban 1évd vagy ellendrzése alatt allo
relevans anyagokhoz az tigyfeleik képviseletében torténd eljaras soran;
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2)

€)

(4)

©)

f)  hatékony hozzaférés azokhoz a birdsagokhoz ¢és egyéb hasonld szervekhez,
amelyek eldtt a képesitésiik alapjan jogosultak eljarni, és a veliik valo hatékony
kommunikacio;

g)  kérelmek és inditvanyok benyujtasa ligyfeleik nevében, tobbek kozott egy biro,

igyész vagy egy adott ligyben dontéshozatalra felkért szerv tagjanak
kizarasaval és az eljarés lefolytatasaval kapcsolatban;

h)  hatékony részvétel minden olyan eljarasban, amelyben iigyfeleiket képviselik;
1)  anyilvanossag tajékoztatdsa az altaluk nyujtott szolgéltatasokrol.

A Felek biztositjak, hogy az tigyvédek mentesiiljenek a polgari és biintetdjogi
feleldsség alol minden olyan szdbeli és irasbeli nyilatkozatukért, amelyet iigyfeleik
nevében folytatott barmely eljards soran johiszemiien és a tdlikk elvarhato
gondossaggal tettek.

A Felek biztositjak, hogy az tigyvédek:

a) személyes taldlkozod soran bizalmas koriilmények kozott adhassanak jogi
tanacsot tigyfeleiknek és lehetséges iigyfeleiknek;

b)  bizalmasan kommunikalhassanak {tigyfeleikkel ¢és lehetséges tigyfeleikkel,
fliggetleniil a kommunikaci6 eszk6zétol és formajatol;

c) nem kotelezhetok arra, hogy felfedjenek, atadjanak vagy bizonyitékként
benytjtsanak barmely olyan informacidt vagy anyagot, amelyet kozvetleniil
vagy kozvetve az ligyfeleikt6l vagy leendd ligyfeleikt6l kaptak, sem a veliik
folytatott barmely kommunikéciot és az e kommunikdciéval vagy az
érdekiikben folytatott jogi eljarasokkal Osszefliggésben készitett barmely
anyagot.

Az e cikk (1), (2) és (3) bekezdésében megallapitott jogok gyakorldsa nem
korlatozhato, kivéve a torvényben meghatarozott és egy demokratikus tarsadalomban
sziikséges esetekben. Ilyen korlatozas lehet tobbek kozott, de nem kizarolagosan
annak eldirasa, hogy a jogi tanacsadast, segitségnyujtast és képviseletet mindenki
szamara elérhetdvé kell tenni.

A Felek biztositjak, hogy az tigyvédeket ne érjék hatranyos kdvetkezmények abbol
fakadoan, hogy tligyfeleikkel vagy tligyfeleik ligyeivel azonositjak Oket. E cikket az
emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo egyezmény €s a nemzeti jog
altal védett véleménynyilvanitasi szabadsag sérelme nélkiil kell alkalmazni.

7. cikk — A véleménynyilvanitas szabadsaga

(D)

)

A Felek biztositjak az ligyvédek jogat arra, hogy tajékoztassédk a nyilvanossagot az
igyfeleik tigyeivel kapcsolatos kérdésekrdl. Ez a jog csak torvényben meghatarozott
olyan  okokbdl  korladtozhat6, amelyek szakmai  kotelezettségbdl, az
igazsagszolgaltatds kovetelményeibél ¢és a maganélet tiszteletben tartdsdnak
kotelezettségébdl erednek, és amelyek egy demokratikus tarsadalomban sziikségesek.

A Felek biztositjak az tigyvédeket — egyénileg és testiiletileg —, valamint a szakmai
szervezeteket megilletd azon jogot, hogy eldmozditsdk a jogallamisagot €s annak
érvényesiilését; részt vegyenek a hatdlyos és tervezett jogszabalyok, a birdsagi
hatarozatok, az igazsagszolgaltatas miikddése €s az ahhoz valo hozzaférés, valamint
az emberi jogok eldmozditdsa ¢és védelme tartalmaval, értelmezésével ¢és
alkalmazasédval kapcsolatos kozéleti vitdkban; tovabba javaslatokat tegyenek az e
kérdéseket érintd reformokra.
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8. cikk — Fegyelmi kérdések

(D

2

€)

A Felek biztositjdk, hogy az Ttgyvédekkel szemben kizarolag torvényben
meghatarozott szakmai magatartasi normakon alapuld olyan okokbdl indulhasson
fegyelmi eljaras, amelyek Osszhangban vannak az emberi jogok és alapvetd
szabadsagok védelmérdl sz6l6 egyezményben foglalt jogokkal és szabadsagokkal.

A Felek biztositjak, hogy az tigyvédekkel szembeni fegyelmi eljarast:
a) akovetkezo szervek eldtt lehet inditani:

a) szakmai szervezet altal létrehozott fiiggetlen és partatlan fegyelmi
bizottsag;

b) fiiggetlen és partatlan hatdsag; vagy
c)  torvény altal Iétrehozott, fliggetlen €s partatlan birosag;
b)  alehetd legrovidebb idon beliil kell lefolytatni;

c) azemberijogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo egyezmény 6. cikke
szerinti tisztességes eljarasra vonatkozd kovetelményekkel, valamint a
valasztott ligyvéd altali tanacsaddshoz, segitségnyujtdshoz és képviselethez
val6 joggal 6sszhangban folytatjak le; valamint

d) azzal szemben az érintett ligyvéd a torvény altal létrehozott, fliggetlen és
partatlan birosag eldtt jogorvoslattal élhet.

A Felek biztositjak, hogy az ligyvédekre kiszabott fegyelmi szankciok megfeleljenek
a torvényesség, a megkiillonboztetésmentesség és az aranyossag elvének. A hivatas
gyakorlasdhoz f(iz0d0 jogra vonatkozo barmely tilalom csak a szakmai normak
legsulyosabb megsértése miatt rendelhetd el.

9. cikk — Védelmi intézkedések

(D)

A Felek — a torvényben meghatdrozott ¢és egy demokratikus tarsadalomban a
bilincselekmények megeldzéséhez, vizsgalatahoz vagy biintetdeljaras ald vonasahoz,
vagy masok jogainak védelméhez sziikséges korlatozasokra is figyelemmel —,
biztositjak, hogy az ligyvédek:

a)  szabadsaguk elvonésa esetén igénybe tudjak venni az altaluk vélasztott ligyvéd
segitsegét;

b)  aszabadsaguk elvonasarol, annak jogalapjarol, valamint a fogva tartas helyérdl
indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatni tudjdk a szakmai szervezetiik
képviseldjét;

c) jogosultak egy fiiggetlen ligyvéd vagy szakmai szervezetiik képviseldjének
jelenlétére a kovetkezOk sordn:

a) polgari jogi, biintetdjogi vagy kozigazgatasi vizsgalat vagy eljaras
keretében veliik szemben vagy altaluk szakmai tevékenységiik céljaira
hasznalt barmely ingatlanon, jarmiivon vagy eszkozon végrehajtott
atvizsgalas; vagy

b) az altaluk szakmai tevékenységiik céljaira hasznalt dokumentumok,
egy¢éb adatok és barmely mas eszkoz lefoglaldsa vagy lemésolésa;

kivéve, ha nem az atvizsgalast vagy a lefoglalast végzd személyek fogjak
megvizsgalni a dokumentumokat vagy az adatokat;
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2

€)

(4)

©)

d) tajékoztatast kapnak az e bekezdés a), b) és c) pontjaban foglalt jogaikrol
szabadsaguk elvondsakor, és az datvizsgalasuk vagy a dokumentumok
lefoglalasa vagy lemasolasa elott.

A Felek gondoskodnak arrél, hogy a szakma feliigyeletével kapcsolatos vizsgalatok
vagy egyéb intézkedések soran megfeleld biztositékok alljanak rendelkezésre és
azokat tiszteletben tartjak.

A Felek biztositjak, hogy a szakmai szervezetek — a torvényben meghatarozott és egy
demokratikus tarsadalomban a bilincselekmények megeldzéséhez, vizsgalatahoz vagy
bilintetéeljaras ald vonasahoz, vagy masok jogainak védelméhez sziikséges
korlatozasokra is figyelemmel —, képesek legyenek az Egyezményben meghatarozott
jogok védelmére, tobbek kozott azaltal, hogy:

a) az ¢érintett lgyvédek kérésére képviseldik révén hatékonyan kapcsolatba
Iéphetnek a szabadsagelvonas alatt allo igyvédekkel;

b) indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatast kapnak azon — a bilniildozé
hatésagok tudomdséara jutott — esetekrdl, amelyek sordn iigyvédek tdmadas
vagy gyilkossag aldozataiva valtak, amennyiben okkal feltételezhetd, hogy erre
szakmai tevékenységiik miatt keriilt sor, az esetek egyéb modon nem kertiltek
volna nyilvanossagra, és az érintett ligyvédek maguk nem képesek a
tajékoztatasra;

c) az ugyvédekkel szemben indult barmely olyan eljardsban részt vehetnek a
meghallgatdsokon, amellyel kapcsolatban okkal feltételezhetd, hogy az
igyvédek szakmai tevékenysége miatt kertilt rd sor.

A Felek:

a)  biztositjak, hogy az ligyvédek és szakmai szervezeteik anélkiil gyakorolhatjak
szakmai tevékenységiiket és az Egyezmény 7. cikke szerinti jogaikat, hogy az
alabbiak célpontjava valnanak:

a) fizikai tdmaddas, fenyegetés, zaklatds vagy megfélemlités barmely
formadja; vagy
b)  barmely indokolatlan akadéalyoztatas vagy beavatkozas;
b) tartdozkodnak az e bekezdés a) pontjaban emlitett cselekményektdl; és

c) hatékonyan kivizsgéaljdk az e bekezdés a) pontjdban emlitett cselekményt,
amennyiben megalapozottan feltehetd, hogy az blincselekményt valosit meg.

A Felek tartézkodnak attél, hogy olyan intézkedést fogadjanak el vagy olyan
gyakorlatot hagyjanak jova, amely alddsnd a szakmai szervezetek fliggetlenségét és
Onszabalyozo6 szerveként valo miikodését.

I1I. fejezet — Monitoring mechanizmus

10. cikk — Az iigyvédi hivatas védelmével foglalkozo szakértdi csoport

(1)

2)

Az tligyvédi hivatds védelmével foglalkoz6 szakértéi csoport (a tovabbiakban:
GRAVO) figyelemmel kiséri az Egyezmény Felek altali végrehajtasat.

A GRAVO legalabb nyolc, és legfeljebb 12 tagbo6l all. A tagokat az Egyezmény 11.
cikke alapjan 1étrejott testiilet, a Részes Felek Bizottsaga valasztja meg a Felek altal
az allampolgaraik koziil javasolt jeldltek koziil, megbizatasuk négy évre szol,
egyszer megujithato.
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Els6é alkalommal nyolc tagot kell valasztani az Egyezmény hatalybalépést kovetd egy
éven belill. A négy tovabbi tag megvalasztasara a 25. megerdsités vagy csatlakozas
utan keriil sor.

A GRAVO tagjait a kovetkez6 elvek alapjan kell megvalasztani:

a)  atagokat atlathato eljaras keretében, olyan, nagy erkolcsi tekintélyli személyek
kozil kell kivalasztani, akik igazolt szakmai tapasztalattal rendelkeznek az
Egyezmény hatélya ala tartozoé teriileteken;

b)  ugyanannak az allamnak nem lehet két allampolgara a GRAVO tagja;
c) atagoknak eltérd jogrendszereket kell képviselniiik;

d) a GRAVO 0sszetételében biztositani kell a nemek egyenstlyat és a foldrajzi
egyensulyt;

e) a tagok az iiléseken egyéni mindségiikben vesznek részt, megbizatasukat
fliggetlentil és partatlanul gyakoroljak, és feladataik hatékony elvégzése
céljabol rendelkezésre allnak.

A GRAVO tagjainak megvalasztasara irdnyuld eljarasat az Eurdpa Tandcs Miniszteri
Bizottsaga hatdrozza meg a Felekkel folytatott egyeztetést és egyhangu
hozzajarulasukat kovetden, az Egyezmény hatdlybalépést kovetd hat honapon beliil.

A GRAVO elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat.

A GRAVO tagjait és az Egyezmény 12. cikkében meghatdrozott orszaglatogatasokat
végzO kildottségek tagjait megilletik az Egyezmény mellékletében megallapitott
kivaltsagok és mentességek.

11. cikk — A Részes Felek Bizottsaga

(1)

2)

€)

A Részes Felek Bizottsaga az Egyezmény Feleinek képviseldibdl all, és a Felek
torekednek arra, hogy Osszetételében biztositsak a nemek egyensulyat.

A Részes Felek Bizottsagat az Eurdpa Tandcs fOtitkara hivja ossze. Els6 iilésére az
Egyezmény hatalybalépést kovetd egy éven beliil keriil sor. Ezt kovetden a Bizottsag
a Felek egyharmada, a Részes Felek Bizottsaganak elndke, vagy a fotitkar kérésére
il Ossze.

A Részes Felek Bizottsaga elfogadja eljarasi szabalyzatat.

12. cikk — Eljaras

(1)

2)

3)

Az értékelési eljarast fordulokra kell osztani. A GRAVO az eljaras lefolytatdsdhoz
meghatarozza annak hatokorét és a megfeleld eszkozoket, példaul kérddiveket,
amelyek a Felek altali végrehajtas értékelésének alapjaul szolgalhatnak.

Az ¢érintett Félnek tajékoztatnia kell a GRAVO-t az Egyezmény végrehajtasarol. A
GRAVO emellett tajékoztatdst kaphat az Egyezmény végrehajtasarol nem
kormanyzati szervezetektdl ¢és a civil tarsadalom képvisel6itdl, szakmai
szervezetektdl, valamint az emberi jogok védelmével foglalkozé nemzeti
intézményektél. A GRAVO az Eurdpa Tanacs maés jogi eszkdzeibdl €s szerveitdl,
valamint mas, az Egyezmény hatdlya ala tartozé teriileteken miikodé regionalis és
nemzetkdzi szervezetektdl szdrmazd informdaciokat is megfelelden figyelembe veszi.

A GRAVO a nemzeti hatoésagokkal egyiittmiikddve és sziikség esetén fiiggetlen
nemzeti szakértok tdmogatasaval orszaglatogatdsokat szervezhet, ha a megszerzett
informéciok nem elégségesek, és nincs mas mas jarhatd Ut tovabbi informaciok
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(6)
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gyljtésére, vagy az Egyezmény 13. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott
esetekben. A latogatasok kiegészitd jellegliek, és azokra a teriiletekre korlatozodnak,
amelyek vonatkozdsaban a GRAVO megitélése szerint az informaciok nem
elégségesek, illetve azokra az esetekre, amelyeket az Egyezmény 13. cikkének (2)
bekezdése meghataroz.

A latogatasokat a GRAVO kiildottsége végzi. A latogatasok soran a kiildottséget
kiilonbozo szakteriileteken miikodd szakértok segithetik. A latogatasok soran a
kiildottség:

a)  szabadon mozoghat az érintett joghatosag teriiletén;
b)  kapcsolatba Iéphet allami hatésagokkal;

¢) nem gatolhaté abban, hogy taldlkozzon azokkal a személyekkel, akikkel
bizalmas koriilmények kozott interjit kivan késziteni;

d) hozzaféréssel rendelkezik az orszaglatogatis szempontjabol relevans
anyagokhoz.

A GRAVO jelentéstervezetet készit, amely tartalmazza az értékelés alapjaul szolgalo
rendelkezések végrehajtasaval kapcsolatos elemzését, valamint arra vonatkozo
ajanlasait és javaslatait, hogy az érintett Fél milyen mdédon kezelheti az azonositott
problémakat. A jelentéstervezetet észrevételezés céljabol tovabbitani kell az értékelt
Félhez. A jelentés elfogadasakor a GRAVO-nak figyelembe kell vennie az értékelt
Fél észrevételeit.

A kapott Osszes informacid és az érintett Fél észrevételei alapjdan a GRAVO
elfogadja jelentését és az Egyezmény rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében a Fél
altal meghozott intézkedésekkel kapcsolatos kovetkeztetéseit. A jelentést és a
kovetkeztetéseket meg kell kiilldeni az érintett Félnek és a Részes Felek
Bizottsaganak. A GRAVO jelentését és kovetkeztetéseit elfogadasukkor az érintett
Fél észrevételeivel egyiitt nyilvanossagra kell hozni.

Az e cikk (1)—(6) bekezdésében meghatarozott eljaras sérelme nélkiil, a Részes Felek
Bizottsaga a GRAVO jelentése és kovetkeztetései alapjan az érintett Félhez cimzett
ajanlasokat fogadhat el:

a) a GRAVO kovetkeztetéseinek végrehajtdsa érdekében meghozando
intézkedésekrol, sziikség esetén hatdridét megallapitva a végrehajtdsukra
vonatkozé informaciok megkiildésére; €s

b) azzal a céllal, hogy eldmozditsa az egyiittmiikodést a szoban forgd Féllel az
Egyezmény megfeleld végrehajtasa érdekében.

13. cikk — Siirgé6sségi eljaras

(1)

)

Ha a GRAVO olyan problémas helyzetre utald, megbizhaté informaciét kap, amely
az Egyezmény sulyos megsértésének megeldzése, vagy a sulyos jogsértés
mértékének vagy gyakorisaganak korlatozasa érdekében azonnali fellépést igényel,
kérheti az érintett féltdl, hogy siirgdsen nyujtson be kiilonjelentést az ilyen jogsértés
megeldzése érdekében hozott intézkedésekrol.

A GRAVO az érintett Fél altal benytjtott informéciokat, valamint a rendelkezésére
allo barmely egyéb megbizhatd informaciot figyelembe véve egy vagy tobb tagjat
kijelolheti vizsgalatok lefolytatasara és a GRAVO szdmara torténd siirgds
jelentéstételre. Amennyiben indokolt és az érintett Fél hozzdjarul, a vizsgalat az
érintett Fél teriiletére tett latogatast is magaban foglalhat.
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3) A jelen cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalat megallapitasainak értékelését
kovetden a GRAVO tovéabbitja e megallapitasokat az érintett Félnek, és — adott
esetben — a Részes Felek Bizottsaganak, valamint az Eurépa Tanacs Miniszteri
Bizottsaganak ¢és Parlamenti Kozgyllésének, az esetleges észrevételekkel ¢és
ajanlasokkal egyiitt. A GRAVO jelentését ¢s kovetkeztetéseit elfogadasukkor az
érintett Fél észrevételeivel egyiitt nyilvanossagra kell hozni.

14. cikk — Vélemények

A GRAVO - adott esetben — az Egyezmény végrehajtasaval kapcsolatban véleményeket
fogadhat el.

15. cikk — Egyéb szervekkel fennallé kapcsolat

A jelen Egyezmény végrehajtasardl rendszeresen tajékoztatni kell az Europa Tanacs
Miniszteri Bizottsagat és Parlamenti Kozgytilését.

IV. fejezet — Egyéb nemzetkozi jogi eszkozokkel fennallé kapcesolat
16. cikk — Egyéb nemzetkozi jogi eszkozokkel fennallo kapcsolat

(1) Az Egyezmény nem érinti az olyan nemzetkozi jogi eszkdzokbdl eredd jogokat és
kotelezettségeket, amelyeknek az ezen Egyezményben részes Felek részes felei vagy
részes felei lesznek, és amelyek az ezen Egyezmény 4ltal szabdlyozott kérdésekre
vonatkozdéan az iigyvédeknek a hivatasuk szabad gyakorlasahoz f{iz6d6 jogat
fokozottabban védo rendelkezéseket tartalmaznak.

(2) Az Egyezményben részes Felek az Egyezményben szabalyozott kérdésekrol két-
vagy tobboldalu megallapodasokat kothetnek egymadssal az Egyezményben foglalt
rendelkezések kiegészitése vagy meger0Ositése, illetve az abban foglalt elvek
alkalmazasédnak megkonnyitése céljabol.

V. fejezet — Zaro rendelkezések
17. cikk — Alairas és hatalybalépés

(1) Az Egyezmény aldirasra nyitva 4ll az Eurdpa Tanacs tagallamai, az Egyezmény
kidolgozésaban részt vevé harmadik allamok, valamint az Eurdpai Uni6 szdmara.

(2) A jelen Egyezmény megerdsitéshez, elfogadashoz vagy jovahagyashoz kotott. A
megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okiratokat az Eurdpa Tanacs fotitkaranal kell
letétbe helyezni.

3) Ezen Egyezmény az azt kovetd harmadik honap eltelte utani honap elsé napjan 1ép
hatalyba, amikor nyolc alair6 Fél, amelyek koziil legalabb hat az Eurdpa Tanécs
tagja, az el6z6 bekezdés rendelkezéseivel 6sszhangban az Egyezményt magéra nézve
kotelezOnek ismeri el.

(4) Ezen Egyezményt késébb magara nézve kotelezdnek elismerd alaird Fél tekintetében
az Egyezmény a megerdsitd, elfogado, vagy jovahagyd okirat letétbe helyezésének
napjat kdvetd harom hénapos idészak lejartat kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba.

18. cikk — Csatlakozas az Egyezményhez

(1) Ezen Egyezmény hatalybalépését kovetden az Eurdpa Tandcs Miniszteri Bizottsaga —
az ezen Egyezményben részes Felekkel folytatott konzultaciot és azok egyhangt
hozzajarulasat kovetden — felkérheti az Eurdpa Tandcsban tagsdggal nem rendelkezd

barmely olyan allamot, amely nem vett részt az Egyezmény kidolgozasaban, hogy az
Eurépa Tandcs Alapszabalya 20. cikkének d) pontjaban eldirt tobbséggel hozott
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hatarozattal ¢és a Miniszteri Bizottsagban valdo részvételre jogosult felek
képviseldinek egyhangu szavazataval csatlakozzon ezen Egyezményhez.

(2) Az Egyezmény minden csatlakoz6 allam tekintetében az azon idéponttdl szamitott
harom honapos iddszak elteltét kdveté honap elsé napjan 1ép hatalyba, amikor a
csatlakozasi okiratot az Eurdpa Tanacs fotitkaranal letétbe helyezték.

3) Azok a Felek, amelyek nem tagjai az Europa Tandcsnak, a Miniszteri Bizottsag altal
meghatarozott mdédokon hozzajarulnak a GRAVO ¢és a Részes Felek Bizottsaga
tevékenységeinek finanszirozasahoz.

19. cikk — Teriileti hataly

(1) Barmely allam vagy az Eurdpai Uni6 az alairds id6pontjdban, vagy megerdsito,
elfogado, jovahagyo vagy csatlakozasi okiratanak letétbe helyezésekor megjeldlheti
azon teriiletet vagy teriileteket, ahol ez az Egyezmény alkalmazando.

(2) Az Eurépa Tanacs fotitkdrdhoz cimzett nyilatkozat atjan barmely Fél barmely
kés6bbi idOpontban kiterjesztheti ezen Egyezmény alkalmazasat barmely tovabbi, a
nyilatkozatban meghatérozott olyan teriiletre, amelynek nemzetkdzi kapcsolataiért
felelds, vagy amelynek a nevében kotelezettségeket vallalhat. Az ilyen teriilet
vonatkozasaban az Egyezmény az attol a naptol szamitott hdrom hoénapos iddszak
lejartat kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba, amikor a fétitkar ezt a nyilatkozatot
atvette.

3) Az el6z6 két bekezdés értelmében tett nyilatkozat az abban megjelolt barmely tertilet
vonatkozasaban az Eurdpa Tandcs fotitkarahoz cimzett értesitéssel visszavonhato. A
visszavonas ennek az értesitésnek az Europa Tanacs fotitkara altali kézhezvételétdl
szamitott harom honapos iddszak leteltét kovetd honap elsd napjan 1ép hatalyba.

20. cikk — Nyilatkozatok

(1) Az alairaskor vagy a megerdsitd, elfogado, jovahagyd vagy csatlakozasi okirat
letétbe helyezésekor az Egyezmény Szerzddd Felei az Eurdpa Tanacs fotitkardhoz
cimzett nyilatkozatban megjeldlik az Egyezmény 3. cikkének a) pontja
alkalmazasdban az Egyezmény hatalya ala tartoz6 szakmai cimeket. Ez a nyilatkozat
ugyanilyen modon barmely kés6bbi idépontban modosithatd. Az Egyezmény céljat
¢s az altala biztositott védelmet sem a nyilatkozat, sem annak modositdsa nem
veszélyeztetheti.

(2) Az alairaskor vagy a megerdsitd, elfogadd, jovahagyod vagy csatlakozasi okirat
letétbe helyezésekor az Egyezmény Szerzddd Felei az Eurdpa Tandcs fotitkardhoz
cimzett nyilatkozatban kijelenthetik, hogy a ,hatésagok™ fogalma a kovetkezd
szervek koziil egyre vagy tobbre is kiterjed:

a)  jogalkoto szervek az egy¢b tevékenységeik vonatkozéasaban;
b)  igazsagligyi hatosagok az egyéb tevékenységeik vonatkozéasaban;

c) természetes vagy jogi személyek, amennyiben a hazai joguk szerint
kozfeladatot latnak el vagy kozfinanszirozassal mitkddnek.

Ez a nyilatkozat ugyanilyen modon barmely kés6bbi iddpontban modosithato.
21. cikk — Fenntartasok

(1) Béarmely allam vagy az Eurdpai Uniod, amikor az Egyezményt alairja vagy a
megerdsitd, az elfogadasi, a jovahagyasi vagy a csatlakozasi okiratat letétbe helyezi,
az Eurépa Tanécs fotitkarahoz cimzett nyilatkozat utjan kijelentheti, hogy fenntartja
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a jogot arra, hogy az Egyezmény 2. cikke (3) bekezdésének b) pontja
vonatkozasaban a 6. cikk rendelkezéseit ne alkalmazza vagy azokat csak bizonyos
esetekben vagy bizonyos feltételek fennallta esetén alkalmazza. Az Egyezmény
rendelkezéseivel kapcsolatban mas fenntartassal nem Iehet €lni.

(2) Barmely fél az Europa Tandcs fotitkdrdhoz cimzett nyilatkozattal részben vagy
egészben visszavonhatja a fenntartasat. Ez a nyilatkozat abban az idépontban valik
hatalyossa, amikor a fotitkar megkapta.

22. cikk — Az Egyezmény modositasa

(1) Ha valamely részes fél ezen Egyezmény moddositasat javasolja, a modositasi
javaslatot el kell juttatni az Eurdpa Tandcs fétitkardhoz, aki tovabbitja azt az Eurdpa
Tanacs tagallamai, az Egyezmény kidolgozasdban részt vevo, tagsaggal nem
rendelkezd allamok, az aldir6 allamok, a részes allamok, az Eurdpai Unid, valamint
az Egyezményhez vald csatlakozasra a 18. cikk (1) bekezdésének rendelkezéseivel
Osszhangban meghivott allamok részére.

(2) A Felek éaltal javasolt barmely mddositast kozolni kell a Részes Felek Bizottsagaval,
amely a javasolt modositassal kapcsolatos véleményét a Miniszteri Bizottsag elé
terjeszti.

3) A Miniszteri Bizottsag a javasolt médositast €és a Részes Felek Bizottsaga altal

benytjtott véleményt megvizsgélja és az Egyezményben részes, tagsdggal nem
rendelkezd Felekkel folytatott konzultaciot kdvetden a méddositast elfogadhatja.

(4) A Miniszteri Bizottsag altal a jelen cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elfogadott
modositasok szovegét elfogadas céljabol meg kell kiildeni a Felek részére.

(5) A jelen cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elfogadott barmely moddositas az attdl az
idéponttol szamitott egy honapos iddszak leteltét kovetd honap elsd napjan 1ép
hatalyba, amikor az 6sszes F¢él tajékoztatta a fotitkart a modositas elfogadasarol.

23. cikk — Felmondas

(1) Jelen Egyezményt barmelyik Fél barmikor felmondhatja az Eurdpa Tanacs
fotitkarahoz intézett értesitéssel.

(2) A felmondas attdl a naptol szamitott hdrom honapos idészak leteltét kdvetdé honap
elsd napjan 1ép hatalyba, amikor a fotitkar az értesitést atvette.

24, cikk — Ertesités
Az Europa Tanécs fOtitkdra értesiti az Eurdpa Tandcs tagéllamait, az Egyezmény
kidolgozasaban részt vevo, tagsaggal nem rendelkezd allamokat, az alairo allamokat, a részes

allamokat, az Europai Unidt, valamint az Egyezményhez vald csatlakozasra a 18. cikk
rendelkezéseivel 0sszhangban meghivott allamokat:

a) ezen Egyezmény barmely aldirasarol;

b) barmely megerdsitd, elfogadd, jovahagyd vagy csatlakozasi okirat letétbe
helyezésérol,

C) az Egyezmény barmely hatalybalépésének idOpontjarél a 17. és 18. cikkel
Osszhangban;

d) a 22. cikkel Osszhangban -elfogadott barmely moddositasrol és a moddosités
hatalybalépésének iddpontjardl;

e) a 20. cikkel 6sszhangban tett barmely nyilatkozatrol;
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f)

g)
h)

a 21. cikk szerint tett bArmely fenntartasrél és annak visszavondsarol;
a 23.cikkel 6sszhangban tett minden felmondasrol;

az Egyezménnyel kapcsolatos barmely egyéb aktusrol, értesitésrol vagy kozlésrol.

A fentiek hiteléiil az erre kelléen felhatalmazott alulirottak alairtak ezt az Egyezményt.
Kelt Luxembourgban, 2025 majus 13. napjan egy-egy eredeti példanyban angol ¢és francia

nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles, és amelyeket az Eurdpa Tanécs
levéltaraban kell letétbe helyezni. Az Eurdpa Tanécs fotitkara hitelesitett masolatot kiild az

Eurdpa Tandcs valamennyi tagéallama, az ezen Egyezmény kidolgozasdban részt vevo,
tagsdggal nem rendelkezé allamok, az alaird allamok, az Eurépai Unid, valamint az
Egyezményhez torténd csatlakozasra meghivott allamok szamara.

Melléklet — Kivaltsagok és mentességek (10. cikk)

(1)

)

€)

(4)

)

HU

E melléklet az Egyezmény 10. cikkében emlitett GRAVO tagjaira, valamit az
orszaglatogatast végzd kiildottségek mas tagjaira alkalmazando. E melléklet
alkalmazasdban az ,orszaglatogatast végzo kiildottségek mas tagjai” kifejezés
magéaban foglalja az Egyezmény 12. cikkének (3) és (4) bekezdésében emlitett
fiiggetlen nemzeti szakértdket €s szakembereket, valamint az Eurdpa Tanacs azon
munkatarsait és az Europa Tandcs altal alkalmazott azon tolmacsokat, akik a
GRAVO-t orszaglatogatasai soran kisérik.

A GRAVO tagjait és az orszaglatogatast végzd kiildottségek mas tagjait az
orszaglatogatasok elokészitésével és lefolytatdsaval kapcsolatos feladataik ellatasa, a
feladatok nyomon kovetése, valamint a feladatokkal Osszefiiggd utazasok soran a
kovetkezo kivaltsagok és mentességek illetik meg:

a) mentesség a letartoztatds és a fogva tartds aldl, valamint a személyes
poggyaszuk lefoglalasa aldl, tovabba hivatalos mindségiikben tett szobeli vagy
irasbeli megnyilatkozasaik és végrehajtott cselekedeteik tekintetében
mentesség mindenfajta jogi eljaras aldl;

b) mentesség a szabad mozgasukra vonatkozo korlatozasok alol a tartozkodasi
helytik szerinti orszagbodl valo kiutazaskor és az oda valo visszautazaskor, az
abba az orszagba valdé beutazaskor és az onnan vald kiutazaskor, ahol
feladataikat ellatjak, valamint mentesség a kiilfoldiek nyilvantartasara
vonatkoz6 kovetelmények aldl a felkeresett orszagokban és azokban az
orszagokban, amelyeken keresztiilutaznak feladataik ellatasa soran.

A feladataik ellatasaval kapcsolatos utazdsok alkalmaval a GRAVO tagjai és az
orszaglatogatast végzd kiildottségek mas tagjai a vam- és devizaellendrzés terén
ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint a kiilfoldi kormanyok ideiglenes
hivatalos szolgélatot teljesitd képviseldi.

Az Egyezmény végrehajtasanak a GRAVO tagjai és az orszaglatogatist végzo
kiildottségek mas tagjai altali  értékelésével kapcsolatos dokumentumok
sérthetetlenek. A GRAVO hivatalos levelezése, valamint a GRAVO tagjainak és az
orszaglatogatast végzd kiildottségek mas tagjainak a hivatalos kommunikécioja fel
nem tarthat6 vissza és nem cenzlrazhato.

Annak biztositasa érdekében, hogy a GRAVO tagjai és az orszaglatogatast végzo
kiildottségek mas tagjai teljes véleménynyilvanitasi szabadsagot kapjanak, és teljesen
fiiggetlentil lathassédk el feladataikat, a feladataik ellatdsa soran tett szobeli vagy
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(6)

irasbeli megnyilatkozasaik ¢és végrehajtott cselekedeteik tekintetében a jogi eljarés
aloli mentesség azt kdvetden is megilleti 6ket, hogy mar nem latjék el e feladatokat.

A kivaltsagok és mentességek nem személyes elonyok szerzése céljabol illetik meg
az e melléklet 1. pontjaban emlitett személyeket, hanem azért, hogy feladataikat a
GRAVO ¢érdekében teljesen fiiggetleniil lathassédk el. Az e melléklet 1. pontjaban
emlitett személyek mentelmi jogat az Eurdpa Tandcs fotitkara minden olyan esetben
felfiiggeszti, amikor az véleménye szerint akaddlyoznd az igazsagszolgaltatast, és a
GRAVO ¢érdekeinek sérelme nélkiil felfiiggesztheto.
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